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Light-Cured Composite
Product Description
FORMA™ S is a Bis-GMA-based FORMA it and posterior teeth and
is suitable for Its formula filler combinati d barium glass. All FORMA S shades are
radiopague. FORMA site has 3.3 mm of aluminum. Al he tothat of dentin. Thus,

1 mm of material having a radiopaciy equivalent to 1 mm of aluminum has a

tothatof dentinand 2

FORMA™ S
Lichthértendes Komposit

Produktbeschreibung

FORMA™ S st ein restauratives Komposit auf Bis-GMA-Basis. FORMA™ S Komposit ist fiir Restaurationen an Front- und Seitenzahnen
konzipiert und eigne sich fur Kaufiachen. Es besteht aus einer anarganischen Fulstoffkombination aus Zirkonium und Siikat sowie
Bariumglas. Alle FORMA'S Farbtone sind rantgenopak. FORMA™ S Komposit hat einen Rontgenopaziatswert von 3.3 mm Aluminium,
Aluminium hat eine Rontgenopazitt, die der von Dentin entspricht. Somit hat 1 mm Material it einer Rontgenopazitat,die 1 mm
Aluminium entspricht, eine Rontgenopazitat, die der von Dentin entspricht, und 2 mm Aluminium entsprechen Zahnschmelz

FORMA™ S
Composite photopolymérisable

FR

Description du produit
Touteslesteintes FORMA S sont radiopaques, Le composite FORMASS 2 une valeur de radiopacité de 3,3 mm daluminium.

FORMA™ S
Lichthardende composiet

NL

Productbeschrijving

FORMA™ S
Composito fotopolimerizzabile

IT

Descrizione del prodotto

FORMA™ S
Composite fotopolimerizable

ES

Descripci6n del producto

Lalaminm 3 une adpacté équlente  celle e denine A, 1 e atéa ayan e radoic
1 mm daluminium a 2m 3 émail
Le composite FORMA S est chargé entre 74 et 79 henpoidtenregpet e vo\ume avec une i s i de

FORMA™ S
Resina Composta Fotopolimerizével

PT

Descrigéo do Produto

FORMA® S s een restauratieve composiet op basis van bis-GMA. FORMA S-composiet wsnmwmpenvonr restauraties in het front FORMA™ S un Bis Gl progettato per posteroried & FORMA base disead FORMA™ S ¢ uma ab ¢ 5

en de zjdeling s geschikt voor per L bario,Tute e tonality | posteriores y Suf i ficey eéadequadop o Todas
{arkoniumaiouge/siidum) e bariumela, Ale FORVA S.Keuren i rociapaok. FORMA'S-composiet heeteen redopactet R B h A paria3; - 3 baro P unvalor 3, € i FORA e ot g g o35 i e i Oslminoten
die g an 3.3 mmaluminim. Aamivi heeh s oo e Gu andivn drine, Dt ket Pertanto, 1 ar lla del 4si, 1 mm de 1 radiopacidad s e

14.7m a 3,0 pm pour toutes les teintes, L estun composite

gelifkaan 1 gt heo i g o an v denier2 mm

dentina e 2 mm di alluminio equivalgono a quello dello smato

FORMA™ S
Ljushardande komposit

Produktbeskrivning

FORMAT S i en Bis-GMAbaserad restaurationskomposit, FORMA S kompositar avsedd fo restaurationer i anteriora och posterioratinder och
arlampligfor ockusala ytor innehiler en ariumglas. Ala
FORMAS firger ar FORMAS ke har pi33mmal
som motsvarar den hos dentin. S3ledes har 1 mm motsiarar 1

Auminium har en

2
is equivalent to enamel. FORMA'S Kompasitist i alle Farbtone zu 74-79 Ge-5 und zu 66-71 Vol gefull, mit n'140m bis aluminium s gelijk aan glazuur. e o2 i s
FORMA S composite s filled 74- 79%I‘lywwgmand66 71 by volme it  arice sze rangeo”dnmvn?ﬂumhra“ shades. FORMASS 3,0 pm. FORMA S Komposit ist ein mit Nanopartikeln, eingebettet sind. FORMA S-composiet bestaat voor 74-79%van het totale gewicht en voor 66-71% van het volume uit deeltjes in de grootte van 14 1l composito FORMA S & remptoper i 74-75% n peso el 66714 n volume, con un "“E’W”ﬂmd‘f“e"ﬁ‘ﬂ"‘““Em““?dﬂ “"ms”ww :;2:“‘2:5";:;5”“5f“””e"*“" relleno de 74:73 1 e pesoy 6671 en volumen, con unrangodetamatt de partula de 14m a 30 ympara AvemammnsleFOWMAsremuma<avgade7o 79% em nemeéé 71% em volume, com ummlevvah)de!aryanhodepavlwzu\asde 14nma30 p har enfilrhalt p3 1 volymprocent, med en 140 il 3,0 pm for alla farger. FORMA
nm ot 3,0 pm. Dit geldt voor alle Keurtinten. FORMA S~composiet is een nanohybride composiet met nanodeeles ingebed in het tutteletoraita compos FORMA S éuma resina nanchibrida com nanoparticulas enterradas a formulagio da resina . med renopartiart
composite P s Guide des teintes VITA P pa
VITA' Farbskala
' classical A1-D4® 13- Scala colori VITA' Tonos del composite FORMA'S. Guia de tonos de VITA' Tonalidade de Compésito FORMA S Escala de Tons VITA'
FORMAS Composite Shade VITA' Shade Guide [r—— VITAT 30 AL MITA3D, [rT— Ll " Pe = VITA' Shade Guide.
A " - " " y A18, A1D, ATE Les teintes Body FORMAS (8) (one&pnndenl Scala colori VITA' classical A1-D4* Scala colori VITA" 3D-MASTER® 3D-MASTER® Escala de Tons VITA' classic A1-D4* Escala de Tons VITA' 30-MASTER® I n n n -
e oo 128 A0 A% cyehon derVITR s AL ey s o o bt TRt VITA Clasial 104" eurenlaart VITR'30-MASTER" eureric ATB,ATD, ATE Los tonos corporales e FORVIAS (8) 1B, AID, ATE s tonalidades de corpo (B) FORMA'S ey e
, A20, entsprechen der VITA' Classic A1-D4” , e s S 15 ot By 1B, AID, ATE Le tonalits del corpo dentale di FORMAS , ATD, . v : 3 -
A18 A1D, ATE The FORMAS budy shades (B) match the A3, A3D, A3E Farbsiala. Die Dentin (D) und Zahnschmelz- &n opacité pour permettre de correspondre A28, A2D, A2E m, w,,‘spmmpa“awa Color VITAT A28, A2D, A2E mumden conla Gula de tonos de VITA' A28, A2D, AE mnespumemmm e Tons VITA' A1B,A1D, AIE FORMAS body-fargerna (B) matchar VITA'
A28, A2D, A2E VITA' classical A1-D4” Shade Guide. ) Farbtone varieren in ihrer Opaztat, um B1B,81D e b einte spéciique du patint ATB, A1D, ATE De FORMAS Body-euren ©lomen M o Bl o T o 38, A3D, A3E ical A1-DA®. Lo o105 de I dentina 138,430, A3E s D45 0s o de dentng 0) e 428, A2D, A2E Klassiska A1-D4" Shade Guide. Dertin-(0)
438, A30, A3E The dentin (D) and enamel (E) shades vary BIB,BID eine Anpassung an die indiiduellen Zshne [e2) A28, A2, A2E overeen met de VITA' Clas oy (D]edeuosmm[mmnomu  dentna 4358 (m/e\esmhe(mananenapamaapara mauemmammopmade pernitindo 438, 43D, A3E ‘och emalfargerna () varierar i opacitet for
in opacity to allow matching of the specific D des Patienten zu ermoglichen. A38,A3D, ASE ADA Keurenkaar D denine. (D)en BIB.BID e aper 81B, 81D ‘permitir a igualacidn de a denticion especifica B18,B1D a correspondéncia com a denticdo especfica 4358 att majliggora matchning av den specifia
818,810 patient’s dentition. BLI OM1 vers fextrémité gingivale 1358 lazuurkleuren (E) variéren in opaciteit om B Spg[m[apde‘pmm 2D del paciente. 0 de cada paciente 818,810 patientens tanduppsattning.
i) - P T—— BL2 M1 vers e bord incist (avec une opacité 515,810 especiee gebissruduur van de patent " pv—— - pv— — y 2
o favee — aca el exremo gigicl L M1 Em irecio  exremidac genghal
| rd gingival end B2 DM\zuvqu\sn?k.‘mkmu(m\lgrufiever Sopérioure 2XWE) BL1 OM1 verso lestremita gengivale 82 oMt Hamae\hnvdemmsa\q(mqnmz or B2 OV Em Sircio s borda ncicl (o maor BLI OM1 mot gingivala delen
Bl Toward gingival en e QM1 ters moyen BL2 M1 versoil bordo ncisale con maggiore 4 § ¢ 12 Jhant (med h
BL2 oM1 Tnv/zrdmusa\ mge[wnngveam Wwo Opazitat als XWE) XWE M1 vers le bord incisif BL1 OM1 richting gingiva 99 wo ‘opacidad que XWE) W opacidade do que XWE) 8 OM1 mot incisalkant (med hagre
opaciy th WE OMT mittleres Drittel M1 vers le bord incisif B2 oMt nthlmgmma\erand(melgmlele wo ‘opacita rispetto a XWE) WE M1 Tercio medio WE OM1 Tergo médio wo et an XWWE)
wo OM1 Middle Third XWE m w'im‘iﬂg"{e Q‘” wo opaciteit dan Xf’fg o teomedo XWE i Hanae}guvgewma} XWE 1M1 Em diregao a borda incisal we OM1 mellesta tredjedelen
WE 141 Toward incisal edge 2ur Inzisalkante hin WE [)M\ ‘middelste dgnjg oMt OM1 Hacia el borde incisal OM1 Em dirego a borda incisal M1 mat m(:sa\kant
WE O Towrd incial e XWE M1 richting incisale rand
M1 richting incisale rand
OPAQUER bloguer et recouvrir OPAQUER I
0PAQUER Jwia vervende, um durier daukaschieren o T - 0 Lo OPACHICADOR e oo
UER Utizato come supporto per bloccare e coprie i substratipi scuri OPAQUER Anands som underlag for it blockera o icka mrare substat
(OPAQUER Used as a backer to block out and cover darker substrates TRANS INCISTF Imite fémail a TRANS INCISAL [mita la estructura promedio del esmalte que carece de croma (i £ i
Q | d utand cover darker TRANS INCISAL e e urcschiniche stmetsatar nach g keine o vt - - - OPAQUER | Dekt een donkere ondergrond af TRANS INCISAL | Simulal strttura media dellosmalo che manca i pigmento ] N L Lo I Jmita 3 estrtura éta o esmake que ndo apresera roma TRANS INCISAL | Eftertonar genomsnitig emasiruktr som sk koma
— | T —— Le compasie FORNA S peut e WISécher e paterts e s ges el pur st tant directes - - - —
g FORMAS Kompositeignet sich fu Patienten jeden Alters und bei allen Indikationen, die direkte und indirekte t postérieures, Toute le patients figure ci-dessous TRANS INCISAL | Booist 2, mp - anto nas FORMAS \an amiindias pd a8 5 bid h
im Frontzahn- als auch im hinteren o hinsichtlich der finden il o S egitn anterior Cualquier o Quaisquer populagdes de pacientes podem ser consultadas abaixo, na patinter i ala ddrar
Sieunten im Abschit Gegeranzegen. Pnuvmus\Espmdunsde(mse[avﬁn[  veuilezlire atentivement et veller 3 bien comprencdre foutes s nstructions | FORMA S-composietkan worden gebruikt bi patinten van all leftjden en met elke meische oestand. Het s gescikt voor che postriori Eventual estizini ioni secditn Contraindicadiones i ot :
FORMA' on patients of all and indirect restorations in both the anterior and Lesen und beachten Sie vor der A Il I etles informations de la FDS. directe en indirecte restauraties in zowel het front als de zijdelingse delen. Eventuele beperkingen met betrekking tot bepaalde or ! [ y J informagies da Ficha de q For alla beskrivna produkder, s noggrant och forsta alla instruktioner och SDB-information fore anvandning.
posterir regions. Any resrictons regarding patient populatons can be found below inthe Contraindicatons secion im Sicherheitsdatenblatt Conditionnement(s) et e e genoemde orguuldi door vGir gebruik en zorg dat u Confetionamento antes de sarlos antes de os utizar. Leveransformer)
rall refully read and d SDS informaion prior to use. Verabreichungsform(en) « Seringue mult-usage de 4 avec embout Quadraspense 26 begrijpt, + Siinga mutiuso da 4 g con puntale Quadraspense’ Formato(s) de administracion Formals) de Aplicagdo + ag flergingsspruta med Quadraspense” Tip
Delivery Form(s) . AgMehvwegspntze mit Quadraspense™Spitze « Compule a usage unique de 0,2 g Applicatievorm(en) * Capsulamonouso da 0,29 « Jeringa muliuso de 4 g con punta Quadraspense™ + Seringa mulivso dedgwm ponta Quadraspense” + 02gsingelkapsel
+ 4gMuliuse syinge with Quadraspense” Tip : 02ginwegiapse Indications et usage prévu « 4 gspuitvoor meervoudiq gebruik met Quadraspense™tip zloni d'uso/Scopo previsto + Cipsuladeunsolouso de0.29 + 02 Cipsuladescart Indikationer for anvéndning/avsedd anvandning
« 02gSingle-use capsule “"W"‘ﬂ""ﬂShﬂ!'"'e/V!'W!"d""gS!W”k Le composite FORMA™ S est utiisé pour I indirect é té postérieures. « 0,2 g capsule voor eenmalig gebruik P S utilzato per P Indicaciones de uso/Propésito previsto Indicages de unnn;an/nmuuane Pretendida FoRMA S N N
Indication for Use/Inended Purpase FORMA" S Kompositwird fr direkte und indirekte Restaurationen sowohlim Front- als auch im hinteren Zahnbereich verwendet Contre-indications Indicaties voor gebrulk/beoogd doel Controindicaziont , - irects  inirects tant ena 20ma anteio como postrir RS ; . —— w direkta oc i
Kontraindikationen . tient . X i o Kontraindikationer
FORVAY teis used for dectand and pesteriorregions Nt bei aenten anvenden, i mofndich auf Methacoye oder andereKursttfte eageren Bei Aufeenvan NEPJSUS‘BE"(W ée ou d'autre réaction lk dawgs'ES‘SE;\aEVCd(eﬂzsaugpaﬂen[ EORCM vss?mf-qmWd‘qgwmwameen ovelretfont s e ot Contrarndicaibes far J eller andra resiner. O dermati,utslag ller annan allergisk
fince la ontra-indicaties Hlergich proprio medico. + Noutiizar i " 4 i .
Contraindications @ Se dermatite, reagdo
Dermalis Aussciag oder anderen und den Patienten | e consulerson médech, R Kssaglirgs cnsore ot slegins + Gebruik het product nietbi patiénten met een hekendegwnehghe\dvnnvmemacry\a‘en of andere arsen s dermais, + Per pazent olemi i al a i expuesldywdua\y asumédico aérgica for observada, ave b o reakton upider, skl et uata o nogggatoch b paterten ikt are
« Donot hacryl other resins. If dermaiti, rash, or other allergic reaction is observed, 3 60 sulter e documer 5“ les allergénes du hmdmago;mandg,eaue,g‘gme, actie wordt 0el het afen laat de i una Il . 4 com/ . Fmpansmweﬂw pé ultradent.
s oty and P « Fir Patienten oder Anwender mit Bederken in Bezug auf Allergien: Beachten Sie das Dokument zu Produktalergenen, das produit disponible a ergen observée,rincez e il 2 9, consul ] I . e : s
s opusdtea Torogty and v ptert cons e s unter ultradent.com/resources/product-allergens verfugbar ist. Kommt es 2u einer allergischen Reaktion, dann Spalen Sie den abondamment la zone exposée a feau et demandez au panenmmnsmmsun méden L kp a doleeq het document ver alk Jradent. nvtare il pazente 3 onsulare i proprio medico u Sseobsenau fare puestay recomiende 3 pacente g lergens.Se for lérgica | aérea e i oot
+ For patie refer avaiable at ulradent. l betroffenen Bereich grindiich mit Wasser ab und bitten Sie die betroffene Person, sich an den Hausarzt zu wenden. Avertissements et précautions aﬁg{’g”:ﬂf”f"” S orpische reactio ol weazonamen. spoel et lootaestotie cetum . an grondi met water en aat e ioni consuleasu médico. a0 paciente que consulte um médico. sinlore
_"a“wwcr&'awnr_ﬂsnbsvwem ahly consultthelr physican. Warnhinweise und VorsichtsmaBnahmen + Lesrésines peuvent ¢ Ne pas utiiser sur des patient auacrylates ou pzt\emdee\gev\uv(sraadp\egen + Leresine possono i acrilti o ad ale resine. I casodi P Avisos e precaugdes Varningar och forsiktighetsstgarder
Warnings and Precautions = Harze konnen sensibilisierend wirken. Nicht bei Patienten mit bekannter Empfindlichkeit gegentber Acrylaten oder sonstigen d'autres résines. En cas de réaction allergique, de dermatite ou d'éruption tmanee demandezzu patient de consulter Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen comparsa di una I 3 . nsbilzantes. No utizar, ddaal i se produce una . N3 « Resiner 3 patienter med kand kinslighet for akrylater eller andra resiner. Om allergisk reakiion,
+ Resins an b ening Do ot ytes o ter s, I  drmats o Hanstifien amencen. ol s 2 ier alergscen feakon, Dk aderehem Hau'ssciegfommen, mussder S e, st s desindes dun i - Harsenlunnen verqvocigheidsteactesvrooraken, Gebruk et produc et b ptcen met en bekende geoelghed |+ LeSoheran s er o onle ; el pcte e e s uma e st demtte, o npgiotine, pegs 2 acent aa consutara s ermatcle g e be ptenen digasi e
; * Les serngues e sot pas destinées d un usage nteordl + Pereiiare + Lasjeringuilas no son para uso ntraora . ngas ndo sto par i . inteav i ndri
;ashdeve\aps,ha'vepalem:a/\&uhlhewphy&ma/\ © D St tean g e i ekaoralen Anwendng bestnm | bessering ghics) un nsiumentpropee voor acfaten o andere ren. s e alergschereace,demat of duiag opeed, st d patnt an de | fererels e N . i ’ Aesngas oo s i Sprutorma ar nte avsedda for ntraoral anvandhing
. TV””QT’”“‘ o e hsment « U Kreuzkontaminationen zu vermeiden, verwenden Sie saubere Handschuhe und saubere Instrumente + Redirger le sialytique pourewev unepo\ymensatmn prémanée D spuiten s niewoor niraoral gebruik . per ; B 6n e & para eitar X Rj:,iffj;”‘,Zw,n,pamwm,mhmmn pemata X ;T s Jampan for at forh ":re,"ah;mfrm
+ Toavoid cross contamination, use dean gloves and a cean instrumen + Lenken Sie das Oberlcht in eine andere ichtung, um eine vorzeitige Polymerisation 2u erhinder. + Pouroptimier adhésion a pas|a couche inhibée par I . . o e . uz superi + Rika om operatonslampan for att ferhindrafr tidig polymeriering
+ Redirect overhead liht o prevent premature polymerization +Um die Verbindung an jece nachfolgende Schicht u optinieren, entfernen Sie nicht die ischen T ek ;[:,‘;T;m“;"‘nd:(e"”“;"”;:;””fﬁRnié"ﬂ"@"w‘)?,'[[“d"“gz";;'”m“e’f‘f;fg’[';Ev‘:)‘:?k:fmv:;”k“’“e” . ncrementale  guelo successvo ) Fara optimizar imine + Paraotimizar 2 adesio Foratt Komposi.
« To optimize bond to each succeeding layer, do not remove oxygen inhibition layer between incremental layers of composite den inkrementellen Schichten des Komposits. . stsuvgrque Te composite est complétement pmyménsé entre les couches. . I Yg Iag o e . a P P « Centfique-se de que a resina composta sqammmeme polierizada entre camadas - akerstila omposten et pomeriserad melensicen
© et gyt e s < il isidr,das o ompsi s den St ol pomereri - Lepaten et s proessannls et donent ot s e e protcion v s i . composiet et verwidere " e . . sis I persona debe beber queyp . * paener
. . * Sleprodut stingirfe bore de gran o Quanis et cotaiog s médecin. i produ et g, consutez . B P 3 P . ingerido, b médico. aspirado, procure N N ",
Patlentand denta! s P ekt e W ke nen vt acuchen Werndas Produ i die ufrtre gelangt, immédiatement un médeci L T G e ol g0t e vgendesg e aun medico ””’““““ s et l i atendimento médico imediato. dulten,drcksora mangder e,
+ Ifthe productis ingested, dvmk\argumuums of water and contact physican.Ifthe prouct s aspirted,seek Immedite sofort einen Arzt aufsuchen. Instructions étape par éape Fatenten en mondzorguerlners moeten el llen ik medische b Jotzont procedural Insrucciones paso  paso Steguisa nstruktioner
medical atention " Al + Als et product wordlt ingesIikt, drink dan grote enraadpl 5. Roep medische hulp Instruges passo a passo
Schritt-fir-Schritt-Anleitung Préparati in,als het product wordt ingeadem Preparacidr Forberedel
. y paration ,als het pr 9 Preparazione reparacion Preparacio rberedelse
SKEPW'SU"W"L"“"S Vnwr’h rAei ung e Herstllrs s i : el ésifsur la préparation émentaux nsir d (ablnta:l R . Stapsgewijze instructies fabbricante 1) Agliqueel fabricante. ‘ra 5 a a U] pi
Preparation pplizieren hend d ¢ ie Praparation auf ités, l'embout Quads peut étre retiré en le Voorbereiding i e 2 punta pense p las agujas N e nskas, it petsen b
0Tk Se for Resina a ode se removida odand A BSERVERA 3 genom or
o *W‘Y“"""‘"Qﬂﬂ*““””'fm“ﬂ"“""“‘"9“""“"“'“‘“'*“‘"‘"““‘“"5 s Ve onest s gt e e een o Qs D e [m°3ET?E"[s??Q%‘ESJ}"S&Zvni?fpiiif‘3;“"llféﬁi?ZETEZ‘JS;#fé‘é??#éi??Eﬁﬁﬁa’i‘@iﬁﬁ&i&i‘Tiiﬂ”m"éfi‘"ééiifléiiifé?n“é‘i“““" 9 brant o y g peimel el Lo pipiotpod oo ’ o< o " pusspudes e il . B it p
PI Al h ke Kl i
larger by twisting it Thetip QuadaSpease-Ansatz ber enen Hngeren eiaum wahiend der Lagerung abgenormen belk. kann dos Kompost autrocknen AP OPUERANG:A :ugmtere oeveclheden (ompws\elwwhgebrmken ;mude Quadraspense-tp verwideren door deze (lfeg"esnoﬂzm 0k | consenarione, . honpsts prbeseca perodos detenpo n e posie p empo em amazenamento, s Resina Composta pode scar. Aindning - Diekta restaurationer
shau\d hevemdvedwrwwsmqudntkwwse th Qudraspens s f For g periosof e s, the o Anwendung - i i Ouvrezle bou(hnnermumez\apmgr\ee(nge)aans\esensdesawgulllesdunemﬂﬂlve pour appliquer la quantité désirée de | g rende oo E,ﬂ,dmm amochac an e con o dere et e PSR | vtilizzo-Rest I Abroel opn \ i resistends Utiizagdo - Restauragbes Diretas 1) Oppnalocket ochwid handiaget (spindeln) medurs for 2t ut onskad mangd kompost. otstindet kommer at minskafor varj widring,
Use - Direct Restorations ) Kappe offnen und G”N(Ggwmde)‘mm drehen, um die g te Menge Komposit auszupressen. Der composite, La résistance diminuera au m,mmesmm\ e e e oo P 9 n »\pva P La d dwmwsmémm 1) Ab orario para expressar a 2) i steguisa lager med det forst lagret ca 0,515 mm tockt och harda. Fortsatt med upp til 2 mm inkrement; hzrdrw\g
7 Dpen:apandlwws!hamﬂe(srem)dnzkw\semexpressdss\redamnunmhompuswe Resistance will lesen with each twist. Widerstand verringertsich mitjeder Dreh 2) Appliquez fe composite par cou W‘W"l deniron 05315 7 Opendedupendvamdehandgreep[stee\)retmsomomdegewens!ehnevee\he\dwmpns\etm((edrukken De weerstand aorirotazione . « I 51,5 mm de grosor y poimerice. Siga con 2) Cologuea licand 521, P efervare nkrement. 385:5150m,
) g he s e e 2) Komposit n mementelen Schhien aufiagen, wobel di erste Schictea 05-1,5 m ks, und aushaten Schritpeise procderlpobmérsaton Pouv&uwreave(desmzrememsdezmm po\ymenserapresthaque incément Puurles\ampe& 23 bf elke g minder worder 2 5mme curre. Continuare con 51 polimerize 2mm i N ekunder st ading 20 sekunce rekommenceras
rstlayer i Y with up bis 24 2 mm auftragen; nach jedem Schrit ausharten Bel Polymerisatonsleuchien mnemerlntensnatvon>BDO mW/em apo\ymenserdune intens ur d' 2) Breng composiet aan in opeenvolgende lagen, waarbij u de eerste laag ongeveer 0,5-1,5 mm dik aanbrengt en mma,d‘ 2mm; pe PO 0gni incremento. Per nela region " . 2 385-51 i o 10 segundos. 1 i i i !
muememg curing after each increment. For curing lights with an inensity of > 800 m/cm2 i the wavelength region of 385-515 nm, ‘mWguen\a,‘ggnwmW\m 515 nm jede Schicht 10 Sekunden | Ein hartung von 0 sacondes. Uné polamé ;me e st reg [t Rt max‘"faa‘zm?“ e el aon I v e di fonda di 385515 10 secondi 20second m2enlaregi 385515nm, 10 segundos. e i e 3) Efer att det sista agret har applicerats, skulptera och jusharda,
cure each ayerfor 10 seconds. A final cureof 20 seconds i recommended 20 Sekunden wird em 3) Aprésla mise en place de a couche fnale, sculpez puis shotoplymérez i net golfengtegebr 3 385575 m 1t g gadurende 10 soconden . Een latse utharding van 20 3 Dopoil de 20 segundos. Roiso ncemento final e o P 4 Forma, auta ochjustera ockiusionen med onskad metod
B golfenglegebied van m hardt u elke laag gedurende 10 seconden uit. Een laatste uithar mgva" 3) Despuée de colocar l 1pay fotopolimerk Aps o incremento fna ser colocado, esculpa & fotopolimerize ©) ot omedelort o cket ater doserng o kompost ot forhins ol " e
) Afer fnalincrement s laced, sculpt and lght cure. 3) Nach dem Auftragen e cicht modeleenund ausren 4) Modelez, finssez et ajustez focclusion selon la méthode de vorre d P b Vodel espués de colocar 1 Gtima capa, escuipay fotopolimerice e et ) Sitt omedelbart p locet efer dosering av komposi fr at orhindra poymerisering fén omgivande fus
1) Shape, finish, and acjust occlusion using prefrred method, g: O i derbevoragtn Wethode o, egscen d anpassen. ) Remetez mmédiatement e bouchonen plce ps  distbuton 4 compasiteafndévter b poymeérisaton parla 3 Mo e e g ‘Smggm(m Kunt v vormgeen n itarden me . 9 R 4 Modgue afarm, i 6 método que prefira — k g i . ) 50 pela uz ambiente Anvandning - Indirekta restaurationer )
R cop afterd bientight averindenn. eoeranngen umene uiisation- Reﬂauratmnsmdumes 5) P\aa[sdedupol\mmde”uk!emg na hetaanbrengen e s voorkomen i U retaradome e eluzamben izagdo - Restaurages Indiretas ;; Iﬂ1“"’;“”“""'““mdm""g””["'“‘“5““"““”“”
- Indir " " . (el P poly te g i ) A 5 Grbere
Use - Indirect Restorations Anwendung - Indirekte Restaurationen Pren réparé Gebruik - indirecte restauraties I 1) Tome una impresion deldiente preparada y de a denicion opuesta. Faga mpressio do dente preparado e dentig3o oposta 3) Placerak I d det forsta 0515 Kt och harda. . upp tll2 mm inks hardy
1) Make impression ofprepared tooth and opposing dention. ) Einen Abdruck d ten Zahns und der fne anf 3} Réatker nmtlage de brence et avicler \emuhgmpomm I technique de votechi. eprulk- indivecte restaurat N 2 aricoare prefert. ) : prefeida ) Placera komposten  steguisalager med det orsta agrt ca 05-15 mm ock o hards.Fotstemed ugp 2 mm inktement hrdhing
2) Prepare master cast and articulate opposing cast using pre!evred[e(hmque 2) Das mit der bevorzugten 3) Appliquez e composite par en appliquant une p fenviron 0,5 3 1,5 mm dépaisseur, puis 2) Maak het moedermodel en stem dat af op het model van de antagonist op de maer ie u gewend bent. 3 5 mme curare. Continuare con 3 Colo ) o 5 mm de grosory g2 con 3) Coloquea licand 531 efter arje inkrement. For >5150m. i
3 the ir 1.5 mm thick and cure. Follow vith up to 2 mm 3 Fompost i nkementlen scichten afragen, wobe die arste Schiht w1515 mm i s, und aushirten. Scrtyese procédez | é Coninet enfount dune épaisseur maximale de 2 mm, en effectuant | 3) - reng composiet aan in opeenvolgende lagen, waarbi u de eerste laag ongeveer 0,5-1,5 mm dik aanbrengt en uithardt, Volg 0a2m, per > nellaegione F, polmeri é2mm; 10 sekunder.
incements, ung e exhincenent o cuing lgh it n ety o 00 2 i e wavelength egion f 385 5151, bis 20 2 mm aufiragen; nach jedem Schrit ausharten. Bel Polymerisationsieuchten mit einer Intensitat von = dune intensité > 800 mW/cm2 et de longueur dionde met lagen van maxirmasl 2 mm. Hard uit na elke laag. Bj polymerisatielampen met een intensiteit van > 800 mW/cm2 n het dilungheza donda di 385-515 nm, polmerizare ogni tato per 10 second anzenls 25515, T0sequncos e 800 mW/m2 na rego do comprimento de onda de 385-515 nm, poimerizecaca camada durante 10 segundos ) forat Konturer och skerstala 0
arehlayerfo 10 seconds. 0 Dkt i G G promnaRamaTe s oo vrvendn ) D‘in!féé"fJféiiﬁif&ﬁa"uT ?ﬂ?Ei!?ii?ii%fﬁi&“ﬁ”&”;?ﬁf o aeore ospaon margine. Ure frle e e g o aponl oo e g st § - ' K ' ’ e Bl
) Use fnalnctements o ceae proialcotours and esure il adptation. Al cure of 20ecords s reconmended PC R ket ke Ulise ds ncréments iau pou , paton marg Gebrukdeaate ogenom apx eneen goede tecréren. Een g el Bd e de20sequndos, , Do s , 5 Tabor estaurationen. ens b orersat, uggaupp
5) Clean off flash. Additions can Reinigen Sie den Uberscht d 5) Retirez la restauration. Nettoyez les résidus de platre et éliminez la partie marginale des excés. Des ajouts peuvent étre 5) Haal de het model. Verwijder materiaal en snijd i randen weg . I Elimine | 250y pueden real ) f:"g‘z”;’én ragia. ke o Ajuste marginal. A fellas por asperizar a superficie da festaurationsytan, avnhxemadmvmh placera kmnvweﬂf‘rhe"w
applying adhesive, and p\a(mg composite a5 needed. Erganzungen konnen erden, indem die 1, Adhasiv effectués en rendant a surface de a restauration rugueuse, en appliquant de fadhésif et en plagant du composite selon Eventuele aanvulende iin mogeli, z0al van het . gen van adhesief en base i povere o aplicando adhesivoy colocando composie segin sea necesaro e e 6 o
6 Sandblastnternalaspect ofrestoration with 50 m alumina abrasie. Kompositnach Bedarf angebracht wird les besoins I aanbrengen van composiet 7)  Posizionare il restauro sulmodelo master e valtar Fadatamento, Foclusone i contori, Modelae, rifinire e regolare focclusione 6 Limp . . abrasio de aldmina de S0 2 B i " Def s unardera passform, Forma, vsluta och med
7). Seatrestoration onto maste cast and evluate i, occlusion, and conours.Shape, irish,and austocclusian using prefered method. 6) Die Innenfliche der Restauration it 50 pm Aluminiumoxid abstrahien. 6 larest ne pou 6) Zandstraal de binnenkant van de restauratie met een abrasief met 50 ym aluminiumoxide. e d 7). Asiente a estauracion sobre el modelo maestroy evalde ! ajute,a oclusion y os contornos. Modifique a forma, el oot onskad metod.
8 Bondresoraton nroraly per adheste marfaturers msucions 7). Die Restauration auf das Meistermodell aufsetzen und Passform, Okklusion und Konturen dberprifen. Okklusion it der 7 e esmon st b o evaluev\ajusmmem oo et s contours Modelez, fiissez et ajustez 7). Plaats de restaurate op het moedermotiel en controleer de pasvorm, de occlusie en de contouren. Werk de restauraie af en ) ) ocksionuilzando el étodo e prfera , o npvef! 0. ) R ) ) 5 tonin et
9 9 ) D Rlon ) ortecLa o Aemta . ) Colge e on b o ptctions du nt defadhés 9 ﬂiiﬁf;‘;f‘g?;i?SKTE".E.?GEUTB?;"\'C\'&'S‘;Z Nt on gt ande ese fon ‘ bl e b « ) e cemenering, g1 nockinig ksl seringrohpolrasterde for.
Use - Singles (capsule) Direct Restoration 9) Nach dem Einsetzen e ten Oberflichen polieren 9)  Aprés e scellement, procédez aux ajustements occlusaux nécessaires et polissezles surfaces ajustées 9 Voe Utilzo - Capsule monouso, RestauriDiett uso: ,,,d,v,dua,“éps,,,,) restauracidn directa umlmlo Unlca(dpmla),Rnsﬂuuﬂol}lma ing -Singles (ingelkapsel,direkt restauration
1) Keep capsule caps on until use. util R tion di Gebrulk slngles (capsule), directe resuum 1) Tenere tappi sulle capsule fino al momento delluso. 1) Mantenga o tapas de las capsulas puestas hasta su utizacén 1) Mantenha as Lampas das cipsias alé 3 utizaio. 1) Behll hatten pé kapseln tlls den ska anvandas.
2)  Snap capsule firmly into composite gun before trying to express. 1) Die Kapsel bis zurVerwendungverSth\msen halten. 1) Conservez les compules fermées jusqu'a lutilisation. 1) Laat de dopjes op de capsules zitten tot 2) g Inser spsulaenla exprimir 2 d expressar 2)  Snipp fast kapseln ordentligt  kompositpistolen innan du forsdker trycka ut.
3) Unit dose capsules are designed for sngle ptient use only. Do not reuse to avoi therisk of cross contaminatio. Discard capsule 2) - Kapsel vor dem Auspressen fest n die Kompositpistole einrasten. 2). Enclenchez fermement la compule dans e pistoet 3 composite avant d'essayer de lappliquer. 2 thdenapsule stevig in hﬂmmpnswemlsmulvnamawdemepswetpmheertmttedwkken P per L paciente. No las reutice paa eitar 3) s a3 ico paciente, Ngoreutize para eviar 3 3 arendastavsedda fr en patint, Aeranvand ine oratt undhika iken fr Korskontaminering, Kasta kapseln
3)  Einzeldosis-Kapseln sind nur i die Anwendung bei einem Patienten bestimm. Nicht wiederverwenden, um das Risiko einer 3)  Les compules a dose uritaire sont conues pour étre utilisées pour un seul patient. Ne s réutiisez pas pour éviter tout isque | 3) ~ De unit-dose capsules zi uitluitend bedoeld voor gebruik bi één patient. Gebruik ze niet nogmaals o het isico op ntaminatone incrociata, Getare b capsul dopo I i spsul i fler amianc
after use Kreuzkontamination 2u vermeiden. Die Kapsel nach Gebrauch entsorgen oisée. Jeter la compul Kruisbesmeting te vermijden. Gooi de capsule weg na gebruik. foampnaene nciocs beare 2 capsih doo e 15 ot Deseche a cipsula después de usara . cruzada Eimine a c3psula apds a fzagio . eteranandnng
the first ayer appy 5 mim thick and cure. Follow with up o 2 mm 4) Komposit in inkrementellen Schichten auftragen, wobei die erste Schicht etwa 0,5-1,5 mm dick ist, und aushérten. S(hrmwewie 4) Appliquez e composite par en appliquant une p denviron 0,5 3 1,5 mm dépaisseur, puis 4) Breng composiet aan in opeenvolgende lagen, waarbij u de eerste laag ongeveer 0,5-1,5 mm dik aanbrengt en uithardt. P e e cen G 5155 mm de grosor y polimerice Sga con 4 Coloquea : 3 521 v stegyisalager med det orsa lagret ca 0.5-1,5 mm tockt och harda. Fots3tt med up tll 2 mm inkrement; hérdning
increments; curing after each increment. For curing hqmwwmawens-w of 2800 mW/cm2 in the wavelength region of 385-515 nm, bis zu 2 mm auftragen; nach jedem Schritt ausharten. Bei Palymerisationsleuchten mit einer Intensitit von > 800 m procédez  a polymérisation. Poursuire avec des ncrémens de 2mm pu\ymenserapre&(haque incrément.Pour es lampes Volg met lagen van maximaal 2 mm; hard uit na elke laag. Bij polymerisatielampen met een intensiteit van > 800 mW/ o2 2mm naemento. er niensia polimert " o " = efter varje inkrement. Fér hérdljuslampor med en intensitet -515m, i i
cure each layer for 10 seconds. A final cure of 20 seconds is recommended. im Wellenlangenbereich von 385-515 nm jede Schicht 10 Sekunden lang ausharten. Eweabs(hheﬂendeAushavlungvon apu\ymensev 2 et de \or\gueuv"‘ d o et515nm, pol . cm2 in het golflengtegebied van 385-515 nm hardt u elke 10 seconden uit. Een g di 385515 g per 10 secondi. 20 second. am2 en la regi6 385-515nm, 10sequndos. g 385-5150m, p 10 segundos. sekunder. En slutlig hardning pa 20 sekunder rekommenderas.
5) Aterfinalincrement is placed, sculpt and light cure. 20 Sekunden wird empfohlen. ondes. Une seconden wordt aanbevolen, 5) Dopoil de 20 segundos. polimerizaggo finalde 20 segundos. 5) fter at det sista lagret har applicerats, skulptera och fjusharda
€ Shape, fnish,and adjust occlusion using prefrred method 5) Nach dem Aufiragen der lezten Schicht modelleren und aushrten. 5) Apres amise en p\ate elacouc il szmmez s photopahmérisce. 5) Nadat de aatste laag is aangebracht, kunt u vormgeven en utharden met lch. 6) Modelare,ifnire e regolare occlusione utizando il metodo prefeit S) Después de colocara lima capa,esculpay fotopolmerice 5). Apbs o ncremento fial se colocado, esclpa ¢ ftopolmerize §) Forms, sl och stra oclsionen med anskad metod
6)  Okklusion mit der bevorzugten Methode formen, ferigstellen und anpassen 6) Modelez, finssez et ajustez focclusion selon la méthode de vore choix 6 die u gewend bent Conservazione e smatimento o o i 6 método que prefiera 6) e forma, acabamento e ajuste a ocusio utizanc o mtodo preferido . -
. orvaring och avfalishanterin
Storage and Disposal Lagerung und Entsorgung Conservation et élimination Opslag en afvalverwijdering P (e indicazioni Almacenamiento y eliminacién Armazenamento e eliminagio : “‘ o Y .
Store according to outer package label ema dem Etkett auf der AuBenverpackung lager omseneselon eguete deebalageexrer ) Bewaar het product volgens de informate o het etket dat  vindt op de buitenverpakking. Smalie it secondo e regole, I linee guica e normai loal, Consenvr segin o ndicado e 3 eique etrior el envase Aemze e sdo oot o e enra enlgtyterforpackningens ettt
Dispose of waste according to local rules, guidelines, and regulations. Entsorgen SweAbraHqumedenqel(endenans(hnﬂen Richtiinien und Verordnungen. Eliminez les aux regles, directives et local Gooi afval weg volgens de lokale regels, richtlijnen en voorschriften. Informacionivarle iretrizes e Kassera avtall enligt lokala regler,riktiner och foreskifer.
Miscellaneous Information Snl‘\sklge lnlormat:'nnen " ‘ \ lnlnr‘mallnns dl;lerses . S Overige informatie [ Informacion adicional Informagdes diversas Diverse information
Report any serous incident o the manufacturer an the competent authoriy. Melden Sie jeden schwerwiegenden Vorfall dem Hersteler und der zusténdigen Behorde Signalez tout incident grave au fabricant et  autorité compétente. Meld elk ernstig incident aan de fabrikant en de bevoegde autorititen. e 22 1301 ey o cente g Comuniar qualgue incidente gave 20 abrane s atordaces competenes R 1l ncentr
adent o 1 1800552 5512 1 801 575 4200 ultradent.com / 1.800.552.5512 / 801.572.4200 e ] ulradent.com / 1.800.552.5512 /8015724200 . o isponleafindiins o o e e e ey o oo ultradent.com /1.800.552.5512 / 801.5724200
e ler Sicherheit und Klinischen Leistung (SSCP) ist unter https://ec.europa.eu/tools/eudamed/#/screen/ (SSCP) est disponible & fadresse https:/ec.europa.eu/tools/ | De samenvatting van veiligheid en Kiinische prestaties (SSCP) is te vinden op https://ec. reen) ultradent.com /1.800.552.5512 / 801.572.420 ultradent.com 99255 - .
afey and Clnical athitps:/ec.europa a search-device 2 finden cudamed Hisceenssetch dovce search-device search-device en itps/ & P) pode ser d sa
1 Trademark of Vita Zahnfabrik H.Rauter GmbH & Co. 1 Warenzeichen der Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co. 1 Marque déposée de Vita Zahnfabrik H. Rauter GbH & Co. 1 Handelsmerk van Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co. 1 Marchio registrato diVia Zahnfabrik H. Rauter G & Co 1 Marca registrada de Via Zahnfabrik H. Rauter GbH & Co " Marca comercialda itaZahnfabrik H. Rauter GmbH & Co 1 Varumrketilhorande Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH 8 Co.
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FORMAS e en Bis G b erdesignet oger FORMA™S poh FORMAS Jo takahampaiden korjaukiin a se sopi FORMA™S eren B G- basert restaurerende komposit. FORMA S komposter designet fr estaurernger i remre og bake tenner og egner HFORMAS lvat i oinBer pne e Bdon Bis Gl FORMA MA Kounosiy FORMAS ¢ np FBAHE Ha PRSP M SN 86U | FORMA™ b B A FORUAS mper G et e sisnymasota prcinjezs | ORMKS v hompont b 5 Gk ot i fpiné piednich  zachich 1ubd ORMA™ posit. FORMAS K jasobid
velegnet til okkusale flader. Dens formular indefolder en kombination af g bariumglas. Alle FORMY er Itaa Ja bariumlasia. Kaikki FORMA S -savyt ovat segfor. Formelen inneholder bariumglass, Alle FORMA S-nyanser elvau m iwavnzx Hwvﬁwnmcnsmzxaauvéuaaunuvnpyuvuvnxnauwv W€ NOJHORSL 33 OKAY3ANHA MOBLPYHOCTH, #Gapieso ok, barijevo staklo. eni. 4 é i iny S jsou radiopriihledné. Gik FORM d
0 " Gproviac nupiag kaiig kot ako Bapiou. U)\Z(mnnnxpwucFDRMASEWmnmvnanzpz( H KownoaurT FORMY 3, ywi i b ) P . o
rontgenfaste. FORMA komposithar en 3mmal luminium har Jedes har 1 3.3 mm alumiin er rontgentette, \positt har en radiopasitet p3 I luminium har som tilsvarer den for dentin, VG, EMopévac ). i FORMA'S kompozit wmvmednos\ mmapau\m ouazmmammmq« Alurminij ima radiopacitet jednaku onom devmna Dakle, 1 mm materijala koji Kompozit FORMA S mé radiopacitu 3,3 mm hiiniku. Hinik m radiopacitu Tedy 1 tumiiniumi
deti 1 p il emal Nainollen T mmiaal Dermedhar 1 1 somtsarer dentin, og 2 mm alminium poponlod 1 b o s o e Taa | mm warepuan Tmm e 1 ! ik odpor Seega on | mm materal i I
svarende .09 il emale. 2 tisvarende varer dentin, u 10o8ivayn b exclun TG oBovtivng, evi e Tad Ha geHTH e Tan Ha ewaiina. N o - '
R 4 1 P& 14 nm 1t 3,0 pm or alle nuancer. ja2mm alumiinia vastaa killetta. tisvarer emalie. omvumvnanzpummm( uéuu(\vﬂvn( A S Vs 714 0" oBena ¢ paep Ha SaCTHLTE O 141 40 30U 32 S HGGH FORMA'S kompozit \Spumer\}e 74-79% po elin166-71% povolumen,  rasponom velcinegesticaod 14m 6o 30 ym 22 sve nianse, FORMAS | Kompolt FORMAS o uysech odstind pnén 74-79 % hm.a 671 % ab. ozsahem vlikost Estcod 1411m do 3,0 pm. KomporitFORMAS je on samavaare emaiiga. .
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FORMA'S Kompositnuance VTR farveskala FORMAS PL0BOACTB0 30 UBerosa nanTpa VITA' FORMA S kompazitne nanse VITA' vodié 22 boje Odstiny kompozitu FORMA'S Privodce odstiny VITA'
v . S . n - p— - — FORMAS komposiiditoon VITA'virvikaart
VITA' Klassisk A1-D4? farveskala VITAY 30-MASTER® farveskala VITA'vériskaala VITA' Fargeskala RMAS 08ny6¢ anoxpioewv VITA’ 2 aersar T 2 ﬁ;??k:‘,,,.m,vm- viTa' i 22 boj VITA' 3D ic 2 boj Priivodce odstiny VITA' Classic A1-D4° Priivodce odstiny VITA' 3D-MASTER®
\ i - \ ® -yiiris \ 4o \ - N © classical A1-D4” - - i VITA' Klassikaline A1-D4* virvikaart VITA' 30-MASTER® viirvikaart
P P P———— VITA' Classical A1-D4° -variskaala VITA' 3D-MASTER® -variskaala VITA' Klassisk A1-D4® fargeskala VITA' 3D-MASTER® Fargeskala e Cassical 3D-MASTER’ ﬁ}g :}B EE FUIRMASIMME ) qul;m"ﬂ“ i ﬁ}S i;g TZE . Dfsw\ym\a ?RM:“B]‘E}:WA?&
3 isk A1-DA® N " a A1B,AID, ATE Tenecrite ugerose FORMA'S (B) coorsercraar | AZD, classical A1-D4° vodicu za boje. Nijanse , A2D, lasic émuprwo ci odstiny VITA' A1-D4® 1B, 41D, ATE FORMA'S keha toonid (8) vastavad VITA'
A28, 2D, AZE Klassisk A1-D4 farveskala. Dentin- (0) og ATB, AID,ATE RS st (st VTR 1B, 1D, ATE FORMAS body-nanser () samsirer A28, 2D, A2E 42 PKOBOLCTS0 32 LperoRa nanTpa VITAY 38, 3D, A3E dentina (0 cakine (6 vrirauu neprozimost 438, A3, A3E Qdstiny dentin (D) a sKioviny (©)5e 51 426, 2D, A2E e
138, A3D, A3E emih(g;ywvm;f{ramr;vagn?pim Krgv g“zg ﬁ%g Classical A1-D4° -variskaalaa. Dentiinin ﬁi“zg ﬁ%E med VITA classical A1-D4* fargeskala A1B,AID, ATE 01 anoypuae body (B) g FORMAS. 438, A3D, A3 classical A1-D4®. Ligerosere 32 ekt 56 Kako bi se omoguéilo uskladivanie s denticijom A3SB wmm awhy\nmnmwmwmnm 438, A3D, A3E Dentiini (D) ja email (E) toonide opaaksus on
818,510 patents tandszz, T [ \kummugcﬁi:nm;xf:yn‘c3gén‘an Sovita T PR Ao epyed aumraol o) oo aopiceuy VTR 358 (D) ewain E) sapipar o orvoerte Ka 818,810 speciiénog pacienta 518,810 onleétnimu chrupu pacinta e et hmaldacs sobtaniet Konkreetse
&b sy pi udetaan, oane e P g pe ), 3D, classical A1-D4%. 01 aroypuioecg oovtivng 818,810 Henpo3paukoct, 3a AT CBNALINE 20 ¢35} 518,81 oatdend namounusecs
3 potilaan omiin hampaisiin. 3 pasientens tannsett. A35B (D) v abapaveivng (E) Siagépouy wg npo Q20 CbC Cb3BEETO Ha KOHKDETHHS NALMEHT. 20
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OM1 npog Ty koM axp OPAQUER | Koristise kao podloga za blokirane  prekrivanje taijh podoga OPAQUER | i
Opaguer I Bruges som bund tl at blokere og daekke morkere substrater 0 I je tamnij 0
- T T ; pr—
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EN - For professional use only
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DE - Nur zur Anwendung durch den Zahnarzt
FR - Pour usage professionnel seulement
NL - Alleen voor professioneel gebruik
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PT - Apenas para utilizagdo profissional
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(S - Pouze pro odborné poufiti.
BG - Camo 3a npodecroHanHo non3sare
HR - Samo za profesionalnu uporabu
ET - Ainult professionaalseks kasutuseks

LV - Tikai profesionalai lieto3anai

LT - Tik profesionaliam naudojimui
MT - Ghall-uzu professjonali biss
RO - Numai pentru uz profesmna\

SK - Len na profesionalne pouzitie
SL - Samo za profesionalno uporabo

NO - Kun for profesjonell bruk

PL - Wyrdb wytacznie do uzytku profesjonalnego.
RU - Tonbko An5 NpodeccoHanbHOro Cnob3oBaHms
TR - Sadete profesyonel kullanim igin

AR - b (uauasio
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Forma™ S Light-Cured Composite

Manufactured by:

Ultradent Products, Inc.

505 West Ultradent Drive (10200 South)
South Jordan, Utah 84095 USA

Made in the USA from globally sourced materials

Australian Sponsor:
Ultradent Australia Pty Ltd
22/2 Market St. Sydney, NSW 2000

ULTRADENT
PRODUCTS, INC.

800.552.5512 | [[ilultradent.com
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